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Regie: Advani Nikhil

Musik: Saikar Mahadevan, Loy
Mendonsa, Ehsan Narani

Lyrik: Javed Akhtar

T &0 AT &T Theme song Es kann sein, dass es kein Morgen gibt Themamelodie
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Lied: kal ho na ho Theme song

Gesang: Sonu Nigam

Text: Javed Akhtar
Jeder Augenblick dndert das Leben

Manchmal wie eine dunkle Wolke, manchmal wie
Sonnenschein
Ist jeder Moment hier auf Erden

Lebe das Leben voll aus, solange du die Moglichkeit
dazu hast
Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt

Jeder Augenblick dndert das Leben

Manchmal wie eine dunkle Wolke, manchmal wie
Sonnenschein
Ist jeder Moment hier auf Erden

Lebe das Leben voll aus, solange du die Moglichkeit
dazu hast
Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt

Einem, der dich von ganzem Herzen liebt

Wirst du begegnen, auch wenn das unmdglich erscheint
So einen gibt es irgendwo

Einen, der alle anderen Ubertrifft

Du wirst die Hand ergreifen

Dieses Liebenswiirdigen. Denn es kann sein, dass es

danach kein Morgen
Hier auf Erden mehr gibt



ST v 5= o7 & |t Lebe das Leben voll aus, solange du die Moglichkeit

dazu hast

T BT AT &l Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt

& TR & o 919 Sollte, sich dir anvertrauend

99 FE ST AT jemand dir nahe kommen

AT TTAT 0T foe &7 Ziigle dein verriicktes Herz so oft du kannst

faeT 9=+ '@' ST Am Schlagen wirst du es ohnehin nicht hindern kénnen

T I AT 89 IT & ST Doch bedenke, es kommt der Moment, in dem es

J8 T FicT ‘@' qaT ‘@- Dieses Mérchen morgen schon nicht mehr geben
konnte

&Y TSI 9acT &l & =7 foear  Jeder Augenblick dndert das Leben
I %‘ FNT FNT %‘ g7 St Manchmal wie eine dunkle Wolke, manchmal wie

Sonnenschein

&7 I &1 Ist jeder Moment hier auf Erden

ST owe ST ST B o9t Lebe das Leben voll aus, solange du die Moglichkeit
dazu hast

FT & AT &r Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt

g7 TT qg-r” In jedem Moment hier auf Erden

ST oy =T ST B oAt Lebe das Leben voll aus, solange du die Moglichkeit
dazu hast

FeT BT AT &l Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt

ST & 9T Solange du die Moglichkeit dazu hast

T BT AT &l Denn es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt
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Lied: mahi vai

Gesang: Sadhana Sargam, Sonu
Nigam, Udit Narayan Jha, Sankar
Mahadevan, Sujata Bhottacaryo

Text: Javed Akhtar

Glaub’ mir, Liebste, ach, Liebste, so ist
es, Liebste

Dein Stirnschmuck funkelt

Deine kleinen Ohrringe leuchten wie
noch nie
Wirklich, Liebste

Die Reifen an deinen Handgelenken
klingen
Deine FuBlkettchen klirren sagenhaft

Wirklich Liebste

Aus deinen Augen spricht, oh
Allméchtiger

In deinem Herzen erzittert, oh
Allméchtiger

Der Goéttertrank, oh Allméachtiger

Ach, du Goldschatz

Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm

doch zu mir

Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu

mir, Liebste

Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm

doch zu mir

Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu

mir, Liebste

So ist es, glaub’s mir, Liebste

Oh, deine pechschwarzen Augen
Dein iiberaus hiibsches Gesicht
Wirklich Liebste

Deine Hautfarbe ist wie Gold
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Everybody sing &= &I~ =T 77f%
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Everybody sing &= &I~ =T 77f%

Lalalala lalalala lalalala
Lalalala lalalala lalalala

Shoobi dabadab tooba tooba dabdab ST T &
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Du bist so schon wie der Mond
Jawohl Liebste

Deine rosenfarbigen Wangen, oh
Allméchtiger
Dein betdrender Gang, oh Allméchtiger

Du Herzensbrecherin, oh Allméchtiger

Ach, du Goldschatz

Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir
Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste
Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir
Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste

Lalalala lalalala lalalala
Lalalala lalalala lalalala

Schubi dabadab tuba tuba dabdab, du
Geliebte

Schubi dabadab tuba tuba, komm zu mir,
Liebste

Schubi dabadab tuba tuba dabdab, du
Geliebte

Schubi dabadab tuba tuba, komm zu mir,
Liebste

Es regnet Farbenbracht, Bliitenknospen
duften ganz zart

Im Herzen erklingen die Schahnaien so
sanft

Soviele Sterne es auch gibt, sie finden
alle Platz in meinem Busen

Sobald mein Herz sich ihnen
entgegenstreckt

Hey, wo du nun gekommen bist,
schmiicke dich und verziere deine Hinde
und Fiile mit Henna

Achte auf dich, oh mein Goldschatz

Wie viele Schicksalsschlidge das Herz
auch hinnehmen muss, oh mein
Goldschatz

Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir



Everybody sing AT~ & =M1 15 T Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste

S afs 7o gy ssrafs & Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir

Everybody sing AT~ & =m=T 15 T Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste

Hmmmmmmm Hmmmmmmm

9aT q9T 99T 99 79 " T 9991 Du mein Mond, wie soll ich es dir
erklaren

qsf &dr &  fa-r? 9w ¥ Ich spiire wie sehr lieb du bist

qer &Adr &  fa-r = v Ich spiire wie sehr lieb du bist

AT =T =T =T & 99 &% % ® @ Oh, so viele Wonnen es auch gibt, alle

mochte ich sie suchen und finden

T ST HF g &7 ar 9T v Begleite mich fiir immer in meiner
Sénfte

T ST F ST ®FT ar 9T Begleite mich fiir immer in meiner
Sénfte

Hey d ST =ATdT <l Hgal 79 Hey, wo du nun gekommen bist,
schmiicke dich und verziere deine Hinde
und Fiile mit Henna

I a9 AT T Achte auf dich, oh mein Goldschatz

foer fRaET &7 & 994 AT 94 Wie viele Schicksalsschlidge das Herz
auch hinnehmen muss, oh mein
Goldschatz

Sz rsafrafr s afs § Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir

Everybody sing T T =T 710 & Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste

Sz rsafrafr s afs T Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir

Everybody sing T T =T A10% & Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste

a7y 71 H{HY T H S Dein Stirnschmuck funkelt

qv L o THR & 7 Deine kleinen Ohrringe leuchten wie
noch nie

oifs T Wirklich Liebste

Hey a¥ ETIT & =& Hey, die Reifen an deinen Handgelenken
klingen

SEACEA P ST EOE Deine FuBlkettchen klirren sagenhaft

ofs ¥ Wirklich Liebste

T T ST T T Yo Aus deinen Augen spricht, oh
Allméchtiger

9 ST 7oA T T In deinem Herzen erzittert, oh
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Everybody sing &I &I =T 7178 &

! richtig: #YT

? richtig: FRa=TT
? richtig: =TT
* richtig: q¥T
 richtig: T

Allméchtiger
Der Géttertrank, oh Allméachtiger

Ach, Goldige

Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir

Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste
Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir
Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste
Wohin denn Liebste, du Kostbare, komm
doch zu mir
Jeder soll singen: Du Kostbare, komm zu
mir, Liebste



Pretty Woman Hubsche Frau

e Pretty Woman
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Hurrah
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Pretty woman

Hey pretty woman

T &7 T pretty woman

Pretty woman

T T T pretty woman
Pretty woman

qH HT FaET A7 pretty woman
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Lied: Pretty Woman

Gesang: Sanikar Mahadevan, Ravi
Khote
Text: Javed Akhtar

Die ich gerade eben gesehen habe
Wer ist diese Frau mit den Lidschatten

Je genauer ich sie betrachte, desto mehr
denke ich dartiber nach
Was ich zu ihr sagen konnte

Hurra!

Die ich gerade eben gesehen habe
Wer ist diese Frau mit den Lidschatten
Die ich gerade eben gesehen habe
Wer ist diese Frau mit den Lidschatten

Ist sie eine Blutenknospe oder ein
Sonnenstrahl
Oder so etwas wie ein Marchen

Je genauer ich sie betrachte, desto mehr
denke ich dariiber nach
Was ich zu ihr sagen konnte

Hubsche Frau

Hey, schone Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hubsche Frau
Sag schon was, schone Frau

Oh, die ich gerade eben gesehen habe
Wer ist diese Frau mit den Lidschatten

Ist sie eine Blutenknospe oder ein
Sonnenstrahl
Oder so etwas wie ein Marchen

Je genauer ich sie betrachte, desto mehr
denke ich darlber nach



T 399 & 8 §

Pretty woman

& 9T T pretty woman

Pretty woman
ZWET 9T T pretty woman
Pretty woman

g ¥ FaAT 97T 0 pretty woman

You pretty woman
Listen up girl when you feel this way

Don't you see the sunshine
Coming up today

You got to feel it right just like day after night

Dont let the sunshine

Out of your sight

Cause | can feel you

Here can you feel it

When | say that

| can feel you here

Can you feel me

When | say that | am crazy about you

Pretty woman
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Was ich zu ihr sagen konnte

Hubsche Frau

Guck doch mal, schéne Frau

Hubsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hiibsche Frau
Sag schon was, oh, schone Frau

Du hiibsche Frau

Pass genau auf, Madchen, wenn du so
empfindest

Siehst du das Licht der Sonne nicht

Die heute aufgeht

Du kannst es genau so fuihlen, wie Tag und
Nacht

Verlier den Sonnenschein nicht

Aus den Augen

Weil ich dich spiren kann

Bis hierher, merkst du das

Wenn ich sage, dass

Ich dich bis hierher spiire

Empfindest du etwas fir mich

Wenn ich dir sage, dass ich verrickt nach
dir bin

Hubsche Frau

Deine Hautfarbe ist wie Gold
Dein Korper ist wie ein Spiegel

Was soll ich sagen, ich bin Gberrascht, das
zu sehen
Ich kann nur noch staunen

Was ist das flr ein Benehmen
Warum so ein Getue

Was hat sie fir Geheimnisse, ich weil} es
nicht

Ach, im Augenblick ist sie zufrieden, im
nachsten jedoch gereizt

Ihre Laune &ndert sich standig

Doch, immer wenn ich ihre Gestalt zu
Gesicht bekomme
Finde ich, sie ist sehr bezaubernd

Je genauer ich sie betrachte, desto mehr
denke ich dartiber nach
Was ich zu ihr sagen konnte



Pretty woman

Pretty woman

T T&ET T pretty woman

Pretty woman

W& 9T T pretty woman

Pretty woman

T HT |ET T AT pretty woman

ST BT
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Hey hey hey hey hey hey
ST AT
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O just a dart one day
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Pretty woman

& 9T T pretty woman

Pretty woman

T &7 T pretty woman

Hiibsche Frau

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hubsche Frau
Sag schon was, oh, schone Frau

Sie hat gesprochen
Oh oh oh oh
Oh oh oh oh oh

Hey hey hey hey hey hey
Sie hat gesprochen

Oh oh oh oh
Oh oh oh oh oh

Oh, nur einen kleinen Schritt vorwarts,
eines Tages

Ach, die Trunkenheit in den Augen
Der Wohlgeruch in den Haaren

Bis jetzt hatte ich so eine reine Anmut
Noch nirgendwo gesehen

Diese Fee, die ich erblickte

Erflllte mein Herz mit Lebensfreude
Sie ist eine Zauberin, nicht wahr

Und dabei kenne ich weder ihren Namen,
noch ihre Anschrift
Doch so viel wusste ich

Ein einziger Blick, den sie mir gonnte
Bréchte mich um den Verstand

Je genauer ich sie betrachte, desto mehr
denke ich dariiber nach
Was ich zu ihr sagen konnte

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau



Pretty woman
qT ¥ Fa&T 97T 0 pretty woman

Pretty woman

& 9T T pretty woman

Pretty woman

ST &7 T pretty woman

Pretty woman
g ¥ FaAT 97T 0 pretty woman

Hiibsche Frau
Sag schon was, oh, schone Frau

Hiibsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hubsche Frau
Guck doch mal, schoéne Frau

Hiibsche Frau
Sag schon was, oh, schone Frau



It's The Time To Disco Es ist Zeit fur die Disco

M It's The Time To Disco

T aI7T &9, KK, =g

TaET, Loy Mendonsa
MahdT: Tae Avad?

We just dance
Hey honey
We just dance

We're dancing the night away ...

We just dance
Hey honey
We just dance

We're dancing the night away ...
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It's the time to disco
It's the time to disco
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It's the time to disco
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HAT AT HAd TTAT
ATAT ATAT T§ FAH Fal

It's the time to disco
It's the time to disco
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It's the time to disco

Lied: It's The Time To Disco

Gesang: Vasundhara Das, K.K, Santonu
Mukharji, Loy Mendonsa

Text: Javed Akhtar

Tanzen wir einfach

Los, Sulke

Tanzen wir einfach

Wir tanzen die Nacht durch
Tanzen wir einfach

Los, Sulke

Tanzen wir einfach

Wir tanzen die Nacht durch

Ist mein Herz wahnsinnig

Momentan sagt es: Wozu sich aufregen
Wenn der Korper im Rhythmus schwingt
Wozu zdgern und sich schamen

Bewegt euch ungeniert und singt

Kommt alle und sagt ganz offen

Es ist Zeit fir die Disco
Es ist Zeit fir die Disco
Mal sehen, wer sich mit wem zusammentut

Es ist Zeit fir die Disco

Ist mein Herz wahnsinnig

Momentan sagt es: Wozu sich aufregen
Wenn der Korper im Rhythmus schwingt
Wozu zdgern und sich schamen

Bewegt euch ungeniert und singt

Kommt alle und sagt ganz offen

Es ist Zeit fir die Disco
Es ist Zeit fir die Disco
Mal sehen, wer sich mit wem zusammentut

Es ist Zeit fur die Disco



Na na na na na na nan
Ey ey ey
Anananananoooo
Come on come on
Oooo0o0

Come on come on
Yeah
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It's the time to disco
It's the time to disco

w5 ar faer G G

It's the time to disco

Doollilooli doollilooli doollilooli
Doo doo doo doollilooli doollilooli
Doollilooli doollilooli doollilooli
Dadadaruru

Doollilooli doollilooli doollilooli
Doo doo doo doollilooli doollilooli
Too too too too too too

We just dance

Hey honey

We just dance

We're dancing the night away ...
We're dancing the night away ...
We just dance

Hey honey

We just dance

We're dancing the night away ...
Oooo0
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Na na na na na na nan

Ey ey ey

Ah na na na nan oh oh oh oh
Mach schon

Oh oh oh oh oh

Mach schon

Jawonhl

Die Korper wirbeln dem Rhythmus entsprechend
herum
Die Atemziige gehen stolRweise, wie in Stiirmen

Der Verstand hat die Kontrolle tiber sich
verloren, wenn er in diesem Zustand ist
Hier vergessen wir uns im Rausch

Geh ganz darin auf, sei gliicklich und zufrieden

Wer dich davon abhalten will, dem sag frei
heraus

Es ist Zeit flr die Disco
Es ist Zeit flr die Disco
Sag das, wen immer du triffst

Es ist Zeit fir die Disco

Dulliluli dulliluli dulliluli
Du du du dulliluli dulliluli
Dulliluli dulliluli dulliluli
Dadadaruru

Dulliluli dulliluli dulliluli
Du du du dulliluli dulliluli
Tutututututu

Tanzen wir einfach

Los, Sufke

Tanzen wir einfach

Wir tanzen die Nacht durch
Wir tanzen die Nacht durch
Tanzen wir einfach

Los, Sulke

Tanzen wir einfach

Wir tanzen die Nacht durch
Oh oh oh oh

Es ist eine farbenprachtige Nacht, wo man
leidenschaftlich tanzt

Es ist eine Stimmung, in der man taumelt, ohne
zu trinken

Jetzt hier an die Vernunft zu appelieren, ist vollig
unangebracht
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It's the time to disco
It's the time to disco
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It's the time to disco
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It's the time to disco
It's the time to disco
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It's the time to disco
It's the time to disco
It's the time to disco
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It's the time to ...
Disco

Es lasst jugendliche Herzen hoher schlagen

Ganz einfach so zu sein, ist doch okay, oder nicht

Und wenn es dazu was zu sagen gibt, dann sag es
ganz offen

Es ist Zeit fir die Disco
Es ist Zeit fir die Disco
Begreif das doch, bitte

Es ist Zeit fir die Disco
Oh oh oh oh oh

Ist mein Herz wahnsinnig

Momentan sagt es: Wozu sich aufregen
Wenn der Korper im Rhythmus schwingt
Wozu zdgern und sich schamen

Bewegt euch ungeniert und singt

Kommt alle und sagt ganz offen

Es ist Zeit fir die Disco
Es ist Zeit fir die Disco
Mal sehen, wer sich mit wem zusammentut

Es ist Zeit flr die Disco
Es ist Zeit flr die Disco
Es ist Zeit flr die Disco
Mal sehen, wer sich mit wem zusammentut

Es ist Zeit fur die
Disco



Gl gﬁ‘ T %BI' sad version

Es kann sein, dass es kein Morgen mehr gibt traurige Version

: FeT &F AT &7 (Sad)
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Mmmmmmm mmmmmm
Mmmmmmm mmmmmm
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Lied: kal ho na ho (Sad)

Gesang: Alka Yaggik, Rica Sarma,
Sonu Nigam

Text: Javed Akhtar

Mmmmmmm mmmmmm
Mmmmmmm mmmmmm
Die anmutige Braut leuchtet wie der Mond

An ihrer Stirn glitzert das
Hochzeitsornament

Wenn sie die Augenlieder sanft und
schiichtern 6ftnet

Bin ich ganz gebannt von ihrer Schonheit
Die anmutige Braut leuchtet wie der Mond

An ihrer Stirn glitzert das
Hochzeitsornament

Wenn sie die Augenlieder sanft und
schiichtern 6ffnet

Bin ich ganz gebannt von ihrer Schonheit
Wirf noch einen letzten Abschiedsblick
auf alle, die dir lieb sind

In Kiirze werden sie nicht mehr um dich
sein

Wenn du dein Gliick gefunden hast, sei
grofBziigig

Dann werden alle deine Wiinsche sich
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erfillen

Wirf noch einen letzten Abschiedsblick
auf alle, die dir lieb sind

In Kiirze werden sie nicht mehr um dich
sein

Wenn du dein Gliick gefunden hast, sei
grof3ziigig

Dann werden alle deine Wiinsche sich
erfullen

Du hast die Traurigkeit unterdriickt
Ich halte den Kopf gesenkt

Du schweigst beharrlich

Auch ich sage nichts mehr

Wer konnte wen denn noch beruhigen
Jetzt wo die Entfernung so groB ist

Wire eine Begegnung hier nur moglich,
wenn es ein Morgen gibe
Jetzt wo die Entfernung so grof ist

Wire eine Begegnung hier nur moglich,
wenn es ein Morgen gibe

Mmmmmmm mmmmmm
Wirf noch einen letzten Abschiedsblick
auf alle, die dir lieb sind

In Kiirze werden sie nicht mehr um dich
sein

Wenn du dein Gliick gefunden hast, sei
grof3ziigig

Dann werden alle deine Wiinsche sich
erfillen

Wenn du dein Gliick gefunden hast, sei
grofBziigig
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Dann werden alle deine Wiinsche sich
erfullen

Aaaa mmmm aaaa aaaa
Mein Tochterchen, oh Hari

Warum hast du mich verlassen

Oh aaaaa

Wer hat dich denn geboren, oh
allmachtiger Gott

Wer raubt dich mir jetzt, oh Hari

Von guter Vorbedeutung ist Gott Vishnu

Von guter Vorbedeutung ist, wer das
Zeichen Garudas in seinem Banner tragt
Von guter Vorbedeutung ist der
Lotusdugige

Hari ist der Wohnsitz kiinftigen Gelingens

Von guter Vorbedeutung ist Gott Vishnu

Von guter Vorbedeutung ist, wer das
Zeichen Garudas in seinem Banner tragt
Von guter Vorbedeutung ist der
Lotusdugige

Hari ist der Wohnsitz kiinftigen Gelingens

Oh, es ist wirklich wahr, dass dein Herz
schmerzt
Aber wir haben dariiber nachgedacht

Warum dein Herz traurig ist

Warum dein Auge feucht ist

Was auch geschehen ist, es musste so sein

Doch entnimm aus all dem auch

Den Fingerzeig, dass es ein Morgen nicht
mehr geben kdnnte

Jeden Moment hier auf Erden lebe das
Leben voll aus

Solange du die Moglichkeit dazu hast;
denn es kann sein, dass es kein Morgen
mehr gibt

Aaaa aaaa aaaa aaaa

Aaaa aaaa aaaa aaaa

Mmmm mmmm mmmm mmmm
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Lied: kuch to hua hai

Gesang: Alka Yaggik, Santonu Mukharji
Text: Javed Akhtar

Da ist doch was passiert

Mich hat’s gepackt

Da ist doch was passiert

Mich hat’s gepackt

Da ist doch was passiert
Mich hat’s gepackt
Da ist doch was passiert
Mich hat’s gepackt

Seit ein paar Tagen kommt es mir so vor als ob

Alles anders ist
Alles neu ist
Da ist doch was passiert

Mich hat’s gepackt

Beschiftige ich mich mit etwas

So verzettele ich mich darin

Vertraumt summe ich vor mich hin

Ich l4chle, wenn ich ganz alleine bin

Meine Ausdrucksweise hat sich irgendwie verdndert
Da ist doch was passiert

Mich hat’s gepackt

Seitdem mein Herz ganz aufgetaut ist
Bin ich immer guter Laune
Jetzt begegne ich allem mit einem Lécheln

Was immer ich auch durchmache, ich freue mich
dariiber
Da ist doch was passiert



FZEETTAT S Mich hat’s gepackt

Na na na nan Na na na nan

Na na nan da da dan Na na nan da da dan

VT FHHR 7 &9T & Alle Farben scheinen zu leuchten

& ¥ favere av & 8 Die Straf3e sieht aus wie mit Sternen bestreut
FeT HS FHET AT A g‘ Die Blumen erscheinen viel schoner

EECO gé‘_;ﬁ' JET BAT B Die Luft ist so als ob sie Duft verstromte
= ar g g‘ Da ist doch was passiert

FEETTAT S Mich hat’s gepackt

ST A AT SHET 79 d1 ’g Jetzt achte ich vielmehr auf mich selbst

qr=dT é O FY T g; Ich interessiere mich dafiir, wie ich aussehe

SATEAT &T ar & o7 i zggild ein Spiegel auftaucht, betrachte ich mich

T g7 T80 UET e ES Wie kann dieses Gesicht so strahlend sein

F ar g B Da ist doch was passiert

FEEITAT & Mich hat’s gepackt

FZ ar g B Da ist doch was passiert

FIT &L AT & Was ist nur mit mir los

PESE RN SEERRAGH TEd g‘ Dieser Uberschwang, in dem wir beide uns befinden

I8 @87 SEE AR ad g‘ Diese Aufwallung, von der wir beide
fortgetragen werden

&N T & S99l IV F&d & Wird normalerweise als Liebe bezeichnet

o BT ar Mir ist also die Liebe begegnet

fer =T T B Und ich habe mein Herz verloren

FF Ar ) B Da ist doch was passiert

FHETTAT S Mich hat’s gepackt

FEEITAT S Mich hat’s gepackt

FIT ET AT & Was ist nur mit mir los

FHETTAT S Mich hat’s gepackt

FIT BT AT & Was ist nur mit mir los
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